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Vprasanji za predhodno odlocanje

1. Ali je treba dogodek — kakrSen je ta, ki se je zgodil 10. maja 2017 na letali$¢u v Lizboni, kjer je prislo do splosne in bistvene
motnje v oskrbi z gorivom, kar je onemogocilo oskrbo zrakoplovov z gorivom zaradi okvare v érpalnem sistemu, ki je prepre-
¢ila pretakanje goriva v oskrbovalni sistem, za katerega so odgovorni subjekti, ki upravljajo letalisko infrastrukturo, pri ¢emer
je ta okvara vplivala na kontinuiteto delovanja in operativnost navedenega letalis¢a ter povzrocila zamude in odpoved 473
letov, od katerih je bilo 12 preusmerjenih, 98 odpovedanih, 363 pa jih je imelo zamudo, zaradi ¢esar je bilo prizadetih 41 000
potnikov — $teti za ,izredne razmere* v smislu ¢lena 5(3) Uredbe $t. 261/2004 ('), ki letalskega prevoznika oproscajo obvezno-
sti placila odskodnine?

2. Ali je letalska druzba, ki se je ob nemoznosti oskrbe z gorivom na letalis¢u v Lizboni zaradi zgoraj navedenih dogodkov odlo-
¢ila, da se z gorivom oskrbi na drugem bliznjem letalis¢u (Porto), in ki je, ker je zaradi zamude, do katere je prislo zaradi
poznega vzleta z letali$¢a v Lizboni, pa tudi zaradi oskrbe z gorivom na drugem letalis¢u, potekel delovni ¢as njene posadke, ki
bi druzbi v skladu z zakonom omogocila zagotovitev leta, ki je imel zamudo, z drugo letalsko druzbo sklenila pogodbo o
zakupu s posadko (ACMI), da bi zagotovila navedeni let, sprejela vse razpoloZljive ukrepe, da bi zmanjsala zamudo leta?

() Uredbast. 261/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. februarja 2004 o dolo¢itvi skupnih pravil glede odskodnine in pomoci potnikom v
primerih zavrmtve vkrcanja, odpovedi ali velike zamude letov ter o razveljavitvi Uredbe (EGS) st. 295/91 (UL 2004, L 46, str. 1).
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Vprasanja za predhodno odlocanje

1. Ali je treba v primeru prosilca za azil, ki je pred nastopom polnoletnosti njegovega otroka, s katerim je v izvorni drzavi obsta-
jala druzina in kateremu je bil na podlagi prosnje za zascito, vloZene pred nastopom polnoletnosti, po nastopu polnoletnosti
priznan status subsidiarne zasite (v nadaljevanju: oseba, upravicena do subsidiarne zascite), vstopil v drzavo clanico gostite-
ljico osebe, upravi¢ene do subsidiarne zascite, in je tam prav tako vlozil prosnjo za mednarodno zascito (v nadaljevanju: prosi-
lec za azil), kadar gre za nacionalno dolocbo, ki se za priznanje subsidiarne zasCite, izvedene iz statusa osebe, upravicene do
subsidiarne za(ite, sklicuje na clen 2(j) Direktive 2011/95/EU (!), pri vprasanju, ali je oseba, upravicena do subsidiarne zascite,
,mladoletna“ v smislu tretje alineje ¢lena 2(j) Direktive 2011/95/EU, izhajati iz trenutka izdaje odlocbe o prosnji prosilca za azil
ali paiz zgodnejSega trenutka, na primer trenutka, ko je:

a) bil osebi, upraviceni do subsidiarne zas¢ite, priznan status subsidiarne zaicite;
b) prosilec za azil vlozil pro$njo za azil;
0) prosilec za azil vstopil v drzavo ¢lanico gostiteljico, ali
d) oseba, upravicena do subsidiarne zascite, vlozila prosnjo za azil?
2. V primeru:
a) daje odlocilen trenutek vlozitve prosnje:

Al je treba v tem pogledu izhajati iz pisnega, ustnega ali na kaksen drug nacin izrazenega zaprosila za zaicito, s katerim
je bil seznanjen nacionalni organ, pristojen za pro$njo za azil (neformalna pro3nja za azil), ali iz formalno vloZene pros-
nje za mednarodno zas¢ito?

b) da je odlocilen trenutek vstopa prosilca za azil v drzavo ali trenutek vloZitve njegove prodnje za azil: ali je pomembno
tudi, da v tem trenutku $e ni bilo odlo¢eno o pro$nji za zai¢ito osebe, upravicene do subsidiarne zaicite, ki ji je bil ta sta-
tus priznan 3ele kasneje?

3. (@  Kaksne zahteve morajo biti izpolnjene v polozaju, opisanem pod tocko 1, da gre pri prosilcu za azil za ,druzinskega
¢lana“ (¢len 2(j) Direktive 2011/95/EU), ki je ,v zvezi s pro$njo za mednarodno zaicito [...] [prisoten] v isti drzavi ¢la-
nici“ kot oseba, kateri je bila priznana mednarodna zas¢ita, in s katerim je ,druZina Ze obstajala v izvorni drzavi‘? Ali to
zlasti predpostavlja, da je bilo druzinsko Zivljenje med osebo, upravi¢eno do subsidiarne zasCite, in prosilcem za azil v
smislu ¢lena 7 Listine o temeljnih pravicah v drzavi ¢lanici gostiteljici ponovno vzpostavljeno, ali pa v tem pogledu
zados¢a zgolj socasna prisotnost osebe, upravicene do subsidiarne zaicite, in prosilca za azil v drzavi ¢lanici gostiteljici?
Ali je eden od star$ev tudi tedaj druzinski ¢lan, ¢e vstop glede na okolis¢ine posameznega primera ni bil povezan s tem,
da bi se dejansko prevzela odgovornost v smislu tretje alineje ¢lena 2(j) Direktive 2011/95/EU za osebo, ki ji je bila pri-
znana mednarodna zas¢ita in ki je $e mladoletna in neporocena?

(b)  Ce je treba na vprasanje 3(a) odgovoriti tako, da mora biti druzinsko Zivljenje med osebo, upraviceno do subsidiarne
zaiCite, in prosilcem za azil v smislu ¢lena 7 Listine o temeljnih pravicah v drzavi ¢lanici gostiteljici ponovno vzpostav-
ljeno, ali je tedaj pomembno, kdaj pri prilo do te ponovne vzpostavitve? Ali je tem pogledu zlasti treba upostevati, ali je
bilo druzinsko Zivljenje ponovno vzpostavljeno v dolo¢enem roku po vstopu prosilca za azil v drzavo, v trenutku, ko je
prosilec za azil vlozil prosnjo, ali v trenutku, ko je bila oseba, upravicena do subsidiarne zacite, Se mladoletna?

4. Ali lastnost prosilca za azil kot druzinskega ¢lana v smislu tretje alineje ¢lena 2(j) Direktive 2011/95/EU preneha z nastopom
polnoletnosti osebe, upravicene do subsidiarne zaiite, in s tem povezanim prenechanjem odgovornosti za osebo, ki je mladole-
tna in neporocena? Ce je odgovor na to nikalen: ali ta lastnost druZinskega ¢lana (in s tem povezane pravice) po tem trenutku
obstaja ¢asovno neomejeno naprej ali pa preneha po dolo¢enem roku (in ¢e da: kaksnem?) ali ko nastopijo doloc¢eni dogodki
(in ¢e da: kateri?)?

(') Direktiva 2011/95/EU Evro skeiga parlamenta in Sveta z dne 13. decembra 2011 o standardih glede pogojev, ki jih morajo izpolnjevati drzavljani
tretjih drzav ali osebe brez drzavljanstva, da so upraviceni do mednarodne zaicite, glede enotnega statusa beguncev ali oseb, upravicenih do subsi-
diarne zaicite, in glede vsebine te zas¢ite (UL L 337, str. 9).
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